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Box No* I Basis of this opinion 


1. With regard to the language, this opinion has been established on the basis of the international application in the language in which it was 
filed, unless otherwise indicated under this Hem. 

\ | This opinion has been established on the basis of a translation from the original language into the following language 

, which is the language of a translation furnished for the purposes of international search (under 

Rule 12.3 and 23.1(b)). 

2- With regard to any nucleotide and/or amino acid sequence disclosed in the international application and necessary to the claimed 
invention, this opinion has been established on the basis of: 

a. type of material 

| J a sequence listing 

| j !able<s) related to the sequence listing 

b. formal of material 

| | in written format 

^~~~\ in computer readable form 

c. time of filing/furnishing 

| | contained in the international application as filed. 

I ] filed together with the international application in computer readable form. 
1 Z3 furmshed subsequently to this Authority for the purposes of search. 

3. ( ] In addition, in the case that more than one version or copy of a sequence listing and/or table(s} relating thereto has been filed or 

furnished, the required statements that the information in the subsequent or additional copies is identical to that in the application as 
filed or does not go beyond the application as filed, as appropriate, were furnished. 

4. Additional comments: 
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Box No, V 


Reasoned statement under Rule 43bis- 1(a) (i> with regard to novelty, inventive step or industrial applicability; 


Statement 

Novelty (N) 

Claims 

3-5, 

7, 

9-20 



YES 


Claims 

1-2, 

6, 

8 



NO 

Inventive step (IS) 

Claims 

3-5, 

7, 

10-13, 

15, 

18-19 

YBS 


Claims 


6, 

8, 9, 

14, 

16-17, 20 

NO 

Industrial applicability (IA) 

Claims 

1-20 





YES 


Claims 






NO 


2. Citations and explanations: 

1. Reference is made to the following document: 

Dl: US 4 360 368 A (LYON, ROLAND), 23 November 

1982 (1982-11-23) 


2 « INDEPENDENT CLAIM 1 


2*1 The present application does not meet the 

requirements set forth in PCT Article 33(1) in 
that the subject matter of claim 1 does not fulfil 
the criterion of novelty defined by PCT Article 
33 (2) . 

Document Dl describes (the references in 
parentheses apply to this document) an air 
conditioner using water evaporation for the cabs 
of vehicles and similar machines (abstract) , of 
the type comprising an evaporation chamber (figure 
5) in which mist-forming means are provided 
(figure 5: 10) , air being blown into said 
evaporation chamber (figure 5) in order to be sent 
to said cab via an air outlet (figure 5: 11) and 
passing through at least one wet filter (figure 5: 
12), characterized in that it includes deflecting 
inea,n.s— 4-fXgoa.ne^— 4-: — 6L). — f^r— maJcing— s-ai-d— ^ 
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Box No. V Reasoned statement under Rule 43!>is.l{a){i) with regard to novelty, inventive step or industrial applicability; 

citations and explanations supporting such statement 

s a id mist . converge toward dripping. means provided 

in the vicinity of said wet filter (figure 5: 12) 
so that drops of water formed from the mist are 
directed toward the surface of said filter (figure 
5: 12) that faces the inside of said evaporation 
chamber (figure 5) and trickle onto this surface 
(column 3, lines 39-47) . 

2,2 The same argument applies mutatis mutandis to the 
subject matter of the corresponding independent 
claims 16 and 20/ which therefore are not novel or 
inventive either. 

3. DEPENDENT CLAIMS 2, 6, 8, 9, 14 and 17 

The claims do not contain any features that, 
combined with the features of any claim to which 
they refer, satisfy the requirements of the PCT 
with regard to novelty and inventive step (PCT 
Article 33(2) and (3)). 

4. The combination of the features of claims 3-5, 7, 
10-13, 15 and 18-19 is not contained in the prior 
art and does not obviously follow from it. 
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